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EU DECLARATION OF CONFORMITY

According to
The Low Voltage Directive 2014/35/EU, entering into force 20 April 2016
The EMC Directive 2014/30/EU, entering into force 20 April 2016
The RoHS Directive 2011/65/EU, entering into force 2 January 2013

Type of equipment
Remote Control Unit

Type designation
ER 1F from serial number 705 xxx xxxx (2017 w/03)
ER1 from serial number 705 xxx xxxx (2017 w/053)

Brand name or trade mark
ESAB

Manufacturer or his authorised representative established within the EEA
Name, address, and telephone No:

ESAB AB

Lindholmsallén 9, Box 8004, SE-402 77 Géteborg, Sweden

Phone: +46 31 50 90 00, Fax: +46 31 50 92 22

The following harmonised standard in force within the EEA has been used in the design:
EN 60974-1:2017, Arc Welding Equipment — Part 1; Welding Power Sources

EN 60974-10:2014/A1:2015, Arc Welding Equipment — Part 10: Electromagnetic Compatibility (EMC)

requirements

Additional Information:
Restrictive use, Class A equipment, intended for use in location other than residential

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorised representative established within the EEA, that the equipment in question complies

with the safety requirements stated above.

Date Signature Position

=LA

Gothenburg Global Director Equipment

2017-05-03 Stephen Argo

C€ 2017
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1 GIRIS

1 GIRIS

Uzaktan kumanda ER 1; akim, ark kuvveti ve bellek se¢imini kontrol etmek igin kullanilabilir.
Gegerli islevler ve belleklerin sayisi, uzaktan kumandanin bagh oldugu gli¢ kaynagina
baglidir.

Ayak pedall ER 1F, akimi kontrol etmek i¢in kullanilabilir. Kaynak baslatma igin
kullanilabilecek bir tetikleyici islevi de vardir.

Uriin igin ESAB aksesuarlarini bu kilavuzun "AKSESUARLAR" béliimiinde
bulabilirsiniz.

1.1 Donanim
ER 1 uzaktan kumanda sunlarla birlikte gelir:

* 5m (16,4 ft) baglanti kablosu
» Kullanma talimati

ER 1F uzaktan kumanda (ayak pedali) sunlarla birlikte gelir:

* 5m (16,4 ft) baglanti kablosu
« Kullanma talimati

1.2 Sembollerin anlami
Bu kilavuz boyunca kullanildigi gibi: Dikkatli Olun! Uyanik olun!

® TEHLIKE!
Ani tehlike anlamina gelir. Onlenmedigi takdirde ani, ciddi yaralanmalara
veya can kaybina neden olur.

A UYARI!

Potansiyel tehlike anlamina gelir; yaralamalara veya can kaybina neden
olabilir.

A DIKKAT!

Kig¢iik capli bedensel yaralanmalara sebep olabilecek tehlike anlamina
gelir.

UYARI!
Kullanimdan énce kullanim kilavuzunu okuyun ve anlayin; A |L.'JJ
tim etiketlere, isveren guvenlik uygulamalarina ve Guvenlik

Veri Formlarina (SDS'ler) uyun.
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1

GIRIS

NOT!
Elektronik cihazlan bir geri doniisiim tesisinde imha
edin!

Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar Avrupa Direktifi'ne
2012/19/EC ve ulusal hukuka uygun olarak uygulanmasina
riayet edilerek, kullanim émrindn sonuna gelen elektrikli
velveya elektronik cihazlarin geri dénisim tesisinde
bertaraf edilmesi gerekmektedir.

Ekipmanin sorumlu kisisi olarak, onaylanmis toplama
istasyonlari hakkinda bilgi elde etmek sizin
sorumlulugunuzdadir.

Detayli bilgi icin en yakin ESAB bayisine bagvurun.

0463 471 001 -5-
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2 TEKNIK VERILER

2 TEKNIK VERILER

ER1

ER 1F

Calisma voltaji

12-24 V DC

12-24V DC

Boyutlar U x G x Y

205 x 59 x 38 mm %10
(8,0 x 2,3 x 1,5 ing +%10)

225 x 152 x 82 mm +%10
(8,9 x 6,0 x 3,2 ing +%10)

Agirhlik birimi, 5 metre (16,4
ft) kablo ile

475 g (1,05 Ib)

2250 g (4,96 Ib)

Calisma sicakhgi

-20 - +60°C (-4 - 140 F)

-20 - +60°C (-4 - 140 F)

Nakliye sicakhgi

-40 - +80 C (-40 - 176 F)

-40 - +80 C (-40 - 176 F)

Koruma sinifi

IP53

IP23

0463 471 001

© ESAB AB 2017




3 ER 1 CALISTIRMA

3 ER 1 CALISTIRMA

3.1 Yukari harekete baglama

Uzaktan kumandanin gu¢ kaynagina baglanmasi, gl¢ kaynagina ait kullanim kilavuzunda
acgiklanmaktadir.

Uzaktan kumandanin yazilim strimd, uzaktan kumandanin baglatma iglemi sirasinda
gOsterilir.

3.2 Uzaktan kumanda menitisu

Uzaktan kumanda ekraninda goésterilen semboller (1)

Akim

Ark Kuvveti o

Yumusak/Sert

1. Uzaktan kumanda ekraninda
gosterilen semboller
Darbe arka plan akimi 2. Islevleri etkinlestirme tusu
3. Deger ayari tekerlegi

Darbe tepe akimi

Kilitli
Kilidi Agik

Gug¢ kaynaginda USB modu etkin. Bu sembol goésterilirken uzaktan kumandadan
higbir degisiklik yapilamaz.

Guc¢ kaynagi paneli etkindir. Uzaktan kumandadan hicbir degisiklik yapilamaz.
Uzaktan kumanda devre disidir.

i d=zF>»

NOT!

Gegerli islevler ve belleklerin sayisi, uzaktan kumandanin bagl oldugu gig¢
kaynagina baghdir.
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3 ER 1 CALISTIRMA

3.3

Uzaktan kumandayi etkinlestirme

Manuel etkinlestirme ile bir gli¢ kaynagina bagliyken:

1.

2.

Uzaktan kumandayi, gl¢ kaynagina ait kullanim kilavuzunda aciklandigi /
gibi gli¢c kaynagindan etkinlestirin.

Gulg¢ kaynagi paneli etkilesim icin kilitlenir ancak uzaktan kumanda
Uzerinde yapilan degisiklikleri yansitir.

Otomatik etkinlestirme ile bir gii¢ kaynagina baghyken:

1.
2.

3.4

3.5

Uzaktan kumanda, gu¢ kaynagina bagliyken etkinlestirilir.

Gug¢ kaynagi paneli, uzaktan kumandayla birlikte etkinlesir. Her iki ekranda da yapilan
degisiklikler gosterilir.

Uzaktan kumanda ekraninda, gu¢ kaynagi panelinde yapilan tim desteklenen
degisiklikler gosterilir. Gli¢ kaynagi panelinden degerlerin degistiriimesi uzaktan
kumanda tarafindan desteklenmediginde uzaktan kumanda ekraninda énceki
desteklenen deger gosterilir.

Deger ayarlama

Gegerli islevler (1) arasinda gecis
yapmak ve bir islev segmek icin uzaktan
kumandadaki tusa (2) basin.

Degeri azaltmak icin tekerlegi (3) sola
dondurin, artirmak igin ise saga
donduridn.

Deger degisikligi uzaktan kumanda
ekraninda gosterilir. Gl¢ kaynagi paneli
ekranindaki deger uygun sekilde degisir
ve uzaktan kumandayla yapilan degisiklik
yansitilir.

Bellegi etkinlestirme ve devre digi birakma

Meniden bellek semboliini (1) secin. Bellek semboll, bellek numarasi olmadan
vurgulanir.

Bellek numarasi segmek icin tekerlegi (3) dondirin. Bellek ayarlari icin glic kaynagi
kullanim kilavuzuna bakin.

Secilen bellegi etkinlestirmek icin tusa (2) basin. Bellek degeri ekranda goésterilir. Glg
kaynagi, bellek degerini yansitir.

Bir bellegi ve degerlerini devre disiI birakmak icin tekerlegi (3) dondirip degeri
degistirin veya bellek moduna gidip Bellegi bosalt (numara yok) 6desini segin.
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3 ER 1 CALISTIRMA

3.6 Uzaktan kumandayi kilitleme ve kilidini agma

o

«I00r

1. Uzaktan kumanday etkilesim igin
kilittemek Uzere 2 saniye boyunca tusu
(2) basili tutun.

2. Ekranda kisa sureligine buyUk bir kilit
sembolu gorundr. Uzaktan kumandanin
etkilesim icin kilitlendigini géstermek
Uzere sag kdsede kuguk bir kilit sembolu 9_
(1) gosterilir.

3. Uzaktan kumandanin kilidini agmak icin 2
saniye boyunca tusu (2) basili tutun. Bir
aclk kilit semboll uzaktan kumandanin
kilidinin acgildigini gdsterir.

3.7 Uzaktan kumandayi devre digi birakma

Manuel etkinlestirme ile bir gli¢ kaynagina bagliyken:

1. Uzaktan kumandayi, gu¢ kaynagina ait kullanim kilavuzunda agiklandigi /
gibi gii¢ kaynagindan devre digi birakin.
2. Uzaktan kumanda devre disi birakildiginda etkinligini yitirir ve etkilesim
icgin kilitlenir.
Otomatik etkinlestirme ile bir gii¢ kaynagina bagliyken:

1. Uzaktan kumandayi gu¢ kaynagina ait kullanim kilavuzunda aciklandigi gibi devre
disi birakmak i¢in giic kaynagindan ayirin.

0463 471 001 -9. © ESAB AB 2017



4 ER 1F CALISTIRMA

4 ER 1F CALISTIRMA

4.1 Yukari harekete baglama
Uzaktan kumanda ER 1F (ayak pedali) yalnizca TIG kaynagi igin kullanilir.
Ayak pedalini, gu¢ kaynagina ait kullanim kilavuzunda aciklandidi gibi gi¢ kaynagina

baglayin.

<

AN

4.2 Ayak pedalini etkinlestirme

Manuel etkinlestirme ile bir gli¢ kaynagina bagliyken:

1. Ayak pedalini, gli¢c kaynagina ait kullanim kilavuzunda agiklandigi gibi /
glc¢ kaynagindan etkinlestirin.
2. Kaynak baslatma ve kaynak akiminin kontrolu igin ayak pedalini

kullanin. Gegerli kaynak araligi, gli¢ kaynagi tUzerinde yapilan ayarlara
baglidir.

Gegerli degerin glg kaynagi panelinden degistiriimesi mimkundur. Gug
kaynagi paneli tim diger etkilesimler icin kilitlenir ancak ayak pedaliyla
yapilan deger degisikliklerini yansitir.

Otomatik etkinlestirme ile bir gu¢ kaynagina baghyken:

1. Ayak pedall, gu¢ kaynagina bagliyken etkinlegtirilir.

2. Kaynak baslatma ve kaynak akiminin ayari i¢in ayak pedalini kullanin. Gegerli
kaynak araligi, gug kaynagi uzerinde yapilan ayarlara baghdir.
Hem gl¢ kaynagi paneli hem de ayak pedali etkindir.

4.3 Ayak pedalini devre digi birakma

Manuel etkinlestirme ile bir gli¢ kaynagina bagliyken

Ayak pedalini, gi¢ kaynagina ait kullanim kilavuzunda agiklandidi gibi gu¢ /
kaynagindan devre disi birakin.

Otomatik etkinlestirme ile bir gii¢ kaynagina bagliyken

Uzaktan kumanday! gu¢ kaynagdina ait kullanim kilavuzunda agiklandigi gibi devre disi
birakmak icin ayak pedalini gi¢ kaynagindan ayirin.

0463 471 001 -10 - © ESAB AB 2017



5 BAKIM

5 BAKIM

® TEHLIKE!

Elektrik muhafazalari ve elektrikli motorlarda devreye alinmigsa gug¢ kaynaginin
baglantisini kesin. Kontak Uzerinde ylksek voltajla ¢alismak dlime neden olabilir.

A UYARI!

Bakim ve onarim isleri deneyimli kisiler tarafindan; elektrik isleri sadece egitimli
elektrikgiler tarafindan yapilmaldir.

» TUm kablolari inceleyin.
* TUm elektrik baglantilarini kontrol edin.

5.1 ER 1 kablosunu degistirme

Bes vidayi (1) ¢ikarin.

Uzaktan kumandanin arka kapagini (2) ¢ikarin.

Ug vidayi (3) gikarin.

Konnektorleri ¢ikarin.

Kabloyu degistirin.

Konnektorleri takin ve vidalari, sekilde belirtilen dogru sikma torkunu kullanarak sikin.
Arka kapagdi geri takin.

Nogabhowh =

1Nm/8.9in. b ﬁ

i}
o

=

=

5.2 ER 1F kablosunu degistirme

1. Ust kapag serbest birakmak icin iki yayli mandala (1) bastirin.
2. Kablo rakorunu (2) bastirip serbest birakin. PCBA ve konnektérler bir IP koruma
plakasi ile kapatilmistir.
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5 BAKIM

Konnektorleri (3) ¢cikarin.

Kablo kalkanini PCBA (4) montaji i¢in kullanilan metal plakaya baglayan vidayi
cikarin.

Kabloyu degistirin.

Konnektorleri (3) takin.

IP koruma plakasinin PCBA ve konnektorleri kapattigindan emin olun.

Ust kapag geri takin.

W

©® N O

£
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6 SORUN GIDERME

6 SORUN GIDERME

Sorun giderme ve hata kodlari igin gi¢ kaynagi kullanim kilavuzuna bakin.
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7 SIPARIS NUMARALARI

7 SIPARIS NUMARALARI

Ordering number Denomination Type

0445 536 880 ER 1 Remote control Handheld remote
with 4 pin, 5 m (16.4 ft) cable

0445 536 881 ER 1 Remote control Handheld remote
with 6 pin, 5 m (16.4 ft) cable

0445 536 882 ER 1 Remote control Handheld remote
with 6 pin, 10 m (32.8 ft) cable

0445 536 883 ER 1 Remote control Handheld remote
with 6 pin, 25 m (82 ft) cable

0445 550 880 ER 1F Remote control Foot pedal
with 4 pin, 5 m (16.4 ft) cable

0445 550 881 ER 1F Remote control Foot pedal
with 6 pin, 5 m (16.4 ft) cable

0445 550 882 ER 1F Remote control Foot pedal
with 6 pin, 10 m (32.8 ft) cable

0463 471 001 -14 - © ESAB AB 2017



8 YEDEK PARCA SIPARISI

8 YEDEK PARGA SIPARISI

DIKKAT!

Onarim ve elektrik igleri yetkili bir ESAB servis teknisyeni tarafindan yapiimalidir.
Sadece ESAB orijinal yedek ve asinma parcalarini kullanin.

Yedek parcalar ve asinma pargalari en yakin ESAB bayisinden siparis edilebilir; bu belgenin
arka kapagina bakin. Siparis verirken, lUtfen Urln tipini, seri numarasini, tanimi ve yedek
parca listesine uygun olarak yedek parga numarasini belirtin. Bu génderiyi kolaylastirir ve
dogru teslimati giivenceye alir.
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9 AKSESUARLAR

9 AKSESUARLAR

ER 1 (0445 536 880)

0445 450 880 Interconnection cable, 4 pin, 5 m (16.4 ft)

ER 1 (0445 536 881)

0445 280 880 Interconnection cable, 6 pin, 5 m (16.4 ft)
0445 280 881 Interconnection cable, 6 pin, 10 m (32.8 ft)
0445 280 882 Interconnection cable, 6 pin, 25 m (82.0 ft)

ER 1F (0445 550 880)
0445 451 880 Interconnection cable, 4 pin, 5 m (16.4 ft)

ER 1F (0445 550 881)
0445 254 880 Interconnection cable, 6 pin, 5 m (16.4 ft)

0445 254 881 Interconnection cable, 6 pin, 10 m (32.8 ft)
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9 AKSESUARLAR
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ESAB subsidiaries and representative offices

Europe

AUSTRIA

ESAB Ges.m.b.H
Vienna-Liesing

Tel: +43 1 888 25 11
Fax: +43 1 888 25 11 85

BELGIUM

S.A. ESAB N.V.
Heist-op-den-Berg
Tel: +32 152579 30
Fax: +32 152579 44

BULGARIA

ESAB Kft Representative Office
Sofia

Tel: +359 2 974 42 88

Fax: +359 2 974 42 88

THE CZECH REPUBLIC
ESAB VAMBERK s.r.o.
Vamberk

Tel: +420 2 819 40 885
Fax: +420 2 819 40 120

DENMARK
Aktieselskabet ESAB
Herlev

Tel: +45 36 30 01 11
Fax: +45 36 30 40 03

FINLAND

ESAB Oy

Helsinki

Tel: +358 9 547 761
Fax: +358 9 547 77 71

GREAT BRITAIN

ESAB Group (UK) Ltd
Waltham Cross

Tel: +44 1992 76 85 15
Fax: +44 1992 71 58 03

ESAB Automation Ltd
Andover

Tel: +44 1264 33 22 33
Fax: +44 1264 33 20 74

FRANCE

ESAB France S.A.
Cergy Pontoise

Tel: +33 1 30 75 55 00
Fax: +33 130 75 55 24

GERMANY

ESAB Welding & Cutting GmbH
Langenfeld

Tel: +49 2173 3945-0

Fax: +49 2173 3945-218

HUNGARY

ESAB Kift

Budapest

Tel: +36 1 20 44 182
Fax: +36 1 20 44 186

ITALY

ESAB Saldatura S.p.A.
Bareggio (Mi)

Tel: +39 02 97 96 8.1
Fax: +39 02 97 96 87 01

THE NETHERLANDS
ESAB Nederland B.V.

Amersfoort

Tel: +31 33 422 35 55

Fax: +31 33 422 35 44

NORWAY

AS ESAB

Larvik

Tel: +47 33 12 10 00
Fax: +47 33 11 52 03

POLAND

ESAB Sp.zo.o0.
Katowice

Tel: +48 32 351 11 00
Fax: +48 32 351 11 20

PORTUGAL

ESAB Lda

Lisbon

Tel: +351 8 310 960
Fax: +351 1 859 1277

ROMANIA

ESAB Romania Trading SRL
Bucharest

Tel: +40 316 900 600

Fax: +40 316 900 601

RUSSIA

LLC ESAB

Moscow

Tel: +7 (495) 663 20 08
Fax: +7 (495) 663 20 09

SLOVAKIA

ESAB Slovakia s.r.o.
Bratislava

Tel: +421 7 44 88 24 26
Fax: +421 7 44 88 87 41

SPAIN

ESAB Ibérica S.A.

San Fernando de Henares
(MADRID)

Tel: +34 91 878 3600

Fax: +34 91 802 3461

SWEDEN

ESAB Sverige AB
Gothenburg

Tel: +46 31 50 95 00
Fax: +46 31 50 92 22

ESAB International AB
Gothenburg

Tel: +46 31 50 90 00
Fax: +46 31 50 93 60

SWITZERLAND
ESAB Europe GmbH
Baar

Tel: +41 1741 25 25
Fax: +41 1 740 30 55

UKRAINE

ESAB Ukraine LLC

Kiev

Tel: +38 (044) 501 23 24
Fax: +38 (044) 575 21 88

North and South America

ARGENTINA
CONARCO

Buenos Aires

Tel: +54 11 4 753 4039
Fax: +54 11 4 753 6313

BRAZIL

ESAB S.A.
Contagem-MG

Tel: +55 31 2191 4333
Fax: +55 31 2191 4440

CANADA

ESAB Group Canada Inc.
Missisauga, Ontario

Tel: +1 905 670 0220
Fax: +1 905 670 4879

MEXICO

ESAB Mexico S.A.
Monterrey

Tel: +52 8 350 5959
Fax: +52 8 350 7554

USA

ESAB Welding & Cutting
Products

Florence, SC

Tel: +1 843 669 4411
Fax: +1 843 664 5748

Asia/Pacific

AUSTRALIA

ESAB South Pacific
Archerfield BC QLD 4108
Tel: +61 1300 372 228
Fax: +61 7 3711 2328

CHINA

Shanghai ESAB A/P
Shanghai

Tel: +86 21 2326 3000
Fax: +86 21 6566 6622

INDIA

ESAB India Ltd
Calcutta

Tel: +91 33 478 45 17
Fax: +91 33 468 18 80

INDONESIA

P.T. ESABindo Pratama
Jakarta

Tel: +62 21 460 0188
Fax: +62 21 461 2929

JAPAN

ESAB Japan

Tokyo

Tel: +81 45 670 7073
Fax: +81 45 670 7001

MALAYSIA

ESAB (Malaysia) Snd Bhd
usJ

Tel: +603 8023 7835

Fax: +603 8023 0225

SINGAPORE

ESAB Asia/Pacific Pte Ltd
Singapore

Tel: +65 6861 43 22

Fax: +65 6861 31 95

SOUTH KOREA

ESAB SeAH Corporation
Kyungnam

Tel: +82 55 269 8170
Fax: +82 55 289 8864

UNITED ARAB EMIRATES
ESAB Middle East FZE
Dubai

Tel: +971 4 887 21 11

Fax: +971 4 887 22 63

Africa

EGYPT

ESAB Egypt
Dokki-Cairo

Tel: +20 2 390 96 69
Fax: +20 2 393 32 13

SOUTH AFRICA

ESAB Africa Welding & Cutting
Ltd

Durbanvill 7570 - Cape Town
Tel: +27 (0)21 975 8924

Distributors

For addresses and phone
numbers to our distributors in
other countries, please visit our
home page

www.esab.com

Y
ESAB

www.esab.com
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